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Doporucena udrzba a plan prohlidek

Zarfizeni dodavané spole¢nosti Baltimore Aircoil vyZzaduje fadnou montaz, obsluhu a udrzbu. Pfitom je nutné se
fidit dokumentaci pouzitého zafizeni, v€etné vykresu, formulaih s technickymi udaiji a tohoto navodu. Pro
dosazeni dlouhodobého, bezproblémového a bezpe&ného provozu je nutné vytvofit provozni plan, zahrnujici
pravidelné prohlidky, kontroly a tdrzbu. O veSkeré innosti, tykajici se prohlidek udrzby a kontrol, je nutné vést
zaznamy v provoznim deniku chladiciho zafizeni. Tento navod k obsluze a udrzbé muze poslouzit jako
pruvodce pro dosazeni téchto cilu.

Déle je, kromé vytvofeni provozniho planu a zaloZeni deniku chladiciho zafizeni, doporuéeno vypracovat
posouzeni rizik chladiciho systému, nejlépe nezavislou tfeti stranou.

Pro chladici zafizeni je nutné zavést, pfi prvnim naplnéni systému vodou zahajit a potom pravidelné provadét
kontrolu tvorby vodniho kamene, kontrolu vzniku koroze a biologickou kontrolu v souladu s pfijatymi
provadécimi predpisy (jako jsou napiiklad EUROVENT 9 - 5/6, ACOP HSC L8, Guide des bonnes pratiques,
Legionella et tours aéroréfrigérantes, etc.). Vysledky uskute¢nénych kontrol vzork( vody a nasledujici
provedené upravy vody musi byt zaznamenany v provoznim deniku chladiciho zafizeni.

V pfipadé, Ze budete potfebovat podrobnéjsi rady, tykajici se efektivniho a bezpe&ného provozovani vaSeho
chladiciho zafizeni, obrat'te se na vaSeho mistniho poskytovatele sluzeb spole¢nosti BAC nebo na zastupce
této spole¢nosti. Jméno, e-mail a &islo telefonu jsou uvedeny a webovych strankach www.BACservice.eu.

Kontroly a sefizovani fi ydné ésil Ctvrtletné Kazdych Sest Roéné Pri odstaveni

spusténi mésict

x
x

Sbérna vana na ochlazenou vodu a sita vany

PFistupové mfizky

Provozni hladina a doplfiovani vody

Odkalovani

Sestava ohfivace sbérné vany

Chod ventilator(i a ¢erpadel

Kryty ventilatoru/ventilatoru

Napéti a proud elektromotord

Elektrické zapojeni

X | X[ X[ X| X | X[ X]|X]| X

Neobvykly hluk a/nebo vibrace

Prohlidky a monitorovani Pri Mési¢né Ctvrtletné Kazdych Sest Roéné Pti odstaveni
spusténi mésict
Celkovy stav X X
Vyménikova sekce X X
Eliminatory dletu X X
Rozvod vody X X
Sbirka vody X X
Ventilator a motor X X
Sestava elektrického doplfiovani vody X X
Spinace hladiny nebo alarmu X
Zkouska na celkovy pocet aerobnich bakterii X X
(pomoci zkuSebni desticky)
Kvalita cirkulujici vody X X
Celkova prohlidka systému X X
Vedeni dokumentace Podle potfeby
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Pracovni postupy pri ¢isténi Pri ésil Ctvrtletné Kazdych Sest Rocné Pri odstaveni

spusténi meésict
Mechanické ¢isténi X X X /
Dezinfekce** (X) (X) (X)
Vypusténi vany na skrapéci vodu a Cerpadla X

** zavisi na pouzivaném provadécim predpisu

Poznamka

1. Uprava vody a pomocna zafizeni, za¢lenéna do chladiciho systému, mohou vyvolat nutnost doplnéni vyse
uvedené tabulky. Kontaktujte dodavatele a zjistéte, jaké Cinnosti doporucuji provadét a v jakych
pozadovanych ¢asovych intervalech.

2. Doporucené servisni asové intervaly jsou uvedeny pro typickou instalaci. OdliSné podminky, tykajici se
Zivotniho prostfedi, si mohou vyZzadat €ast&jsi provadéni téchto Cinnosti.

3. V pfipadé provozu pfi teploté okolniho prostfedi pod bodem mrazu je nutné kontrolovat jednotku ¢astéji (viz

Provoz za mrazu v pfisluSném navodu k provozu a udrzbg).
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PLF2
KONSTRUKCNI DETAILY

Eliminatory tletu

Vétve rozstfikovaciho okruhu

RozpraSovaci trysky

Trubkovy vyménik tepla

Vstupni hrdlo trubkového vyméniku tepla
Vystupni hrdlo trubkového vyméniku tepla
Systém pro zachycovani vody DiamondClear™
Zkrapéci ¢erpadlo

Sitko

© ® No ok wbd =

1 Konstrukéni detaily

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Blank-off wall

Doplriovaci ventil a rameno

Kulovy plovak

Sbérna vana na ochlazenou vodu
Systém pohonu radialniho ventilatoru
Kryt ventilatoru

PFivodni krouzek ventilatoru
Kontrolni dvitka

PFipojovaci skfin
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PLF2
VSEOBECNE INFORMACE

Provozni podminky

Chladici zafizeni BAC je navrzeno pro provoz za nize uvedenych podminek. Tyto nesméji byt béhem provozu

prekroCeny.

+ Zatizeni vétrem: pro bezpecény provoz nezakrytovanych jednotek vystavenych poryvam vétru s rychlosti
nad 120 km/h instalovanych ve vySce pfes 30 m nad zemi kontaktujte vaseho zastupce BAC.

+ Nebezpedi zemétreseni: pro bezpelny provoz jednotek instalovanych v oblastech se stfednim nebo
vysokym rizikem kontaktujte vaseho zastupce BAC.

Standardni elektrické motory jsou vhodné pro pasmo teplot -25°C az +40°C.

* Navrhovy tlak: max. 10 bar
» Teplota kapaliny na vstupu: max. 82 °C
» Teplota kapaliny na vystupu: min. 10 °C
Kapaliny cirkulujici v trubkach vyméniku tepla musi byt kompatibilni s materialem, z néhoz jsou vyméniky
vyrobené a kterym je:
- uhlikova ocel u zarové pozinkovanych trubek vyméniku tepla,
- Cerna ocel, pro bézny kolektor pokovena ocel (potrubi)
- nerezavéjici ocel AlSI 304L nebo 316L (dle volby)
- galvanicky pokovena ocel pro snadno Cistitelné trubkové vyméniky tepla (dle volby).
Maximalni skrapéci tlak: 14 kPa (V pfipadé, ze Cerpadlo (Cerpadla) neni (nejsou) soucasti dodavky spolecnosti
BAC, je doporu¢eno namontovat na vstupu do rozvodu skrapéci vody manometr.)

Usporadani zaloznich ¢erpadel pro odparovaci chladice kapalin vyzaduje stfidavy provoz kazdého
Cerpadla nejméné dvakrat tydné, aby se zabranilo stagnovani vody a bakteriologickému rustu.
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POZADAVKY NA ODVZDUSNENI
Firma provadeéjici montaz chladicich vézi s uzavienym okruhem BAC musi pfed provozem zajistit fadné
®

odvzdusnéni systému.
Infiltrovany vzduch miize omezovat kapacitu chladice, €imz se zvysi teplota technologického postupu.
Veskera pfipojeni (ktera nejsou dodavana BAC) musi byt bez netésnosti a fadné prezkousena.

KVALITA CIRKULUJICi vODY

Standardni trubky vymeéniku tepla jsou vyrobeny z uhlikové oceli a jsou pozinkovany pouze na vnéjsi strané.
Jsou ur€eny k pouziti v uzavienych tlakovych systémech, které nejsou vystaveny atmosfére, aby se zabranilo
vnitfni korozi trubky a moZznym netésnostem.

Kvalita cirkulujici vody musi vyhovovat nasledujicim mezim:

Pozinkovana uhlikova ocel

pH 7-10.5
Tvrdost jako (CaCO3) 100-500 mg/I
Alkalita jako (CaCO3) 100-500 mg/I
Vodivost <3000 pS/cm
Chloridy <200 mgl/l
Celkovy obsah nerozpusténych latek | <10 mg/I
COD <50 ppm

Vy&e uvedené hodnoty jsou obecnymi pravidly pro uzaviené tlakové systémy s hodnotami netésnosti nizSimi
nez 15 % objemu systému za rok. Pokud je objem pfidavné vody v uzavieném systému za rok vys$sinez 15 %
nebo pokud je pouzita vysoce korozivni voda, jako napfiklad voda s velmi nizkou tvrdosti &i alkalitou,
doporucuje se zvaZzit jako alternativni material nerezovou ocel, pfipadné pouzit nalezity program upravy vody,
aby se predeslo korozi oceli.

Trubky z nerezové oceli jsou k dispozici pro chlazeni korozivnich kapalin nebo roztokt vody a
etylenglykolu/propylenglykolu v systémech vystavenych atmosféfe. U trubek vyméniku tepla z nerezové oceli
musi kvalita cirkulujici vody vyhovovat nasledujicim mezim:

SST304L SST316L

pH 6.5-10.5 6.5-10.5
Tvrdost jako (CaCO3) 0-500 mg/l 0-500 mg/l
Alkalita jako (CaCO3) 0-500 mg/l 0 - 500 mg/l
Vodivost <3300 uS/cm <4000 uS/cm
Chloridy <250 mg/l <750 mgl/l
Celkovy obsah nerozpusténych latek <10 mgl/l <10 mgl/l
COD <50 ppm <50 ppm
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Ve vSech pfipadech, a to bez ohledu na konstrukéni material trubky, by mélo byt s odborné zpusobilou
spolec€nosti zabyvajici se upravou vody konzultovano pouZziti specifické upravy vody vhodné pro viechny
konstrukéni materialy pouzité v celém systému.

Pripojovaci potrubi

Veskeré potrubi vné chladiciho zafizeni BAC musi byt samostatné zajisténé.

Dimenzovani saciho potrubi by mélo byt provedeno v souladu s osvédcenou metodikou, podle které mize byt u
vys§ich pratok( nutné pouzit potrubi o vétSim prdméru, nez ma vystupni hrdlo. V takovych pfipadech je tfeba
pouzit pfechodovy kus.

Bezpecnostni opatreni

VSechna elektricka, mechanicka a rotaCni zafizeni pfedstavuji moZné nebezpedi, zvlasté pro ty osoby, které
nejsou seznamené s jejich konstrukci, stavbou a provozem. Z toho dlvodu je potfeba u tohoto zafizeni pouzivat
pfislusné ochranné prvky (véetné pouziti ochrannych krytu, kde to je nezbytné), uréené pro bezpecnost lidi
(vEetné déti) a pro ochranu pifed vznikem Skod na zafizeni, na jeho pfipojenych systémech a na provoznich
prostorech.

V pfipadé pochyb o bezpeném a spravném vybaveni, instalaci, provoznich nebo udrzbarskych postupech si
prosim vyZadejte radu u vyrobce zafizeni nebo u jeho zastoupeni.

P¥i praci na zafizeni v provozu méjte na paméti, Ze nékteré dily mohou mit zvySenou teplotu. Jakékoli operace
ve zvySenych nadzemnich urovnich musi byt provadény s vyjimecnou péci, aby se predeslo nehodam.

POZOR
Nezakryvejte jednotku PVC eliminatory nebo umélou plachtou. Zvyseni teploty zplisobené
sluneénim zafenim by mohlo eliminatory deformovat.

OPRAVNENY PERSONAL

Provoz, udrZzbu a opravy tohoto zafizeni smi uskute€riovat vyhradné jen pracovnici autorizovani a kvalifikovani
k témto ¢innostem. VSichni tito pracovnici museji byt dikladné seznameni s timto zafizenim, s napojenymi
systémy a ovladacimi prvky a s postupy, uvadénymi v této pfiru¢ce a v dalSich pfislusnych pfiruc¢kach.
Manipulaci s timto zafizenim, jeho zdvihani, instalaci, provozu, udrzbé a opravam se musi vénovat patficna
péce a museji se pfitom pouzivat osobni ochranné pomlicky a pFislusné postupy a nastroje, aby se pfedesio
zranéni osob anebo vzniku §kod na majetku. Pracovnici museji pouzivat osobni ochranné pomucky podle
potfeby (rukavice, Spunty do usi atd.)
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Bezpecnost provozu mechanickych ¢asti zafizeni je zajisténa v souladu s pozadavky EU smérnice o strojnim
zafizeni. V zavislosti na tom, jaké podminky existuji na montdZznim misté, bude mozna nutné namontovat dalsi
prisluSenstvi, jako napfiklad paravany, Zebfiky, mFizky ve spodni €asti otvora pro pfivod vzduchu, ochranné
koSe zebriku, schodisté, pfistupové ploSiny, zabradli a naslapné plochy, aby byla zajiSténa bezpecnost a
vytvofeny vhodné pracovni podminky pro personal, povéfeny vykonavanim obsluhy a provadénim udrzby.

Toto zafizeni by nikdy nemélo byt provozovano, aniz by vSechny clony ventilatoru, pfistupové panely a
pristupové dvefe byly na svém misté/zaviené a fadné zajisténé.

ProtoZe pouZité zafizeni pracuje pfi proménnych otackach, musi byt jednotlivé stupné zvoleny tak, aby nemohlo
dojit k provozu pfi kritickych nebo jim blizkych ota¢kach ventilatoru.

V pfipadé zajmu o dalSi informace se obratte na vaseho mistniho zastupce spolecnosti BAC.

BEZPECNOST MECHANICKYCH CASTI @

BEZPECNOST ELEKTRICKYCH CASTI

VSechny elektrické komponenty spojené s timto zafizenim by mély byt instalovany s uzamykatelnym
odpojovacem umisténym na dohled od zafizeni.

V pfipadé vice komponent Ize tyto komponenty instalovat za jeden odpojovac, ale povoleno je i vice spinacu
nebo jejich kombinace.

Zadné servisni prace nesmi byt provadény na elektrickych &astech ani v jejich blizkosti, aniz by byla pfijata
pfislusna bezpecnostni opatfeni. Ta zahrnuji nasledujici ¢innosti, nejsou v8ak omezena pouze na né:

+ elektricky izolujte danou &ast,

* uzamknéte izola¢ni spinag, abyste zabranili nechténému restartovani,

* méfenim ovéfte, Ze jiZ neni pfitomno Zadné elektrické napéti,

« pokud nékteré Casti instalace zdstanou napajeny, nalezité je oznacte, aby si je nebylo mozné splést.
Svorky motoru ventilatoru a pfipojeni mohou obsahovat zbytkové napéti po odstaveni jednotky. Po odpojeni
napéti na vSech polech pockejte jesté pét minut, nez svorkovnici motoru ventilatoru oteviete.

UMISTENI
Veskeré chladici zafizeni musi byt umisténo v co mozna nejvétsi vzdalenosti od obydlenych prostor,
otevienych oken nebo vstupl nasavaného vzduchu do budov.

MiSTNi PREDPISY

Instalace a provoz chladiciho zafizeni maze byt upraveny mistnimi pfedpisy, jako je vyhotoveni analyzy rizik.
Ujistéte se o spInéni pfedepsanych pozadavku.

Pozadavky na likvidaci

Demontaz jednotky a recyklace chladiv (pokud je relevantni), oleje a dalSich sou¢asti musi byt provedena

Setrné vlci zivotnimu prostredi a soucasné je tfeba chranit pracovniky pfed pfipadnymi riziky spojenymi s

expozici ucinkdm skodlivych latek.

Je tfeba zohlednit vnitrostatni a mistni legislativu pro likvidaci materialu a ochranu pracovnik(, pokud se jedna o

nasledujici:

+ Spravnou manipulaci se stavebnim a udrzbaiskym materialem pfi demontazi jednotky. Zejména pfi
manipulaci s materialy, které obsahuji $kodlivé latky, jako napfiklad azbest nebo karcinogenni latky.

* Vhodnou likvidaci stavebniho a udrzbarského materialu a soucasti, jako je ocel, plasty, chladiva a odpadni
voda, v souladu s mistnimi a vnitrostatnimi poZzadavky pro nakladani s odpady, recyklaci a likvidaci.
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Povrchy, na které je zakazano vstupovat

Pfistup k jakymkoli sou€astem a jejich udrzba musi byt provadény v souladu se vSemi mistnimi platnymi zakony
a predpisy. Nejsou-li k dispozici spravné a pozadované prostifedky k pfistupu, je tfeba pfedem pfipravit
provizorni konstrukce. Za zadnych okolnosti nelze pouzivat asti jednotky, které nejsou navrzeny jako
prostfedky k pfistupu, nelze-li pfijmout opatfeni ke zmirnéni rizik, ktera mohou nastat v disledku vyse
uvedeného.

Upravy provadéné jinymi
V pfipadé, Ze jiné osoby provadéji upravy na zafizenich BAC nebo zmény téchto zafizeni bez pisemného

povoleni spole¢nosti BAC, strana, ktera je provedla, odpovida za vSechny disledky téchto zmén a spole¢nost
BAC odmitéa jakoukoli odpovédnost za dany produkt.

Zaruka

Spole¢nost BAC garantuje, ze vSechny vyrobky budou bez vyrobnich vad a bez vad materialu po dobu 24
mésicl od data odeslani. V pfipadé jakékoliv takové vady spole¢nost BAC zajisti opravu nebo vyménu. Vice
informaci je uvedeno v Omezeni zaruky platném v dobé prodeje/nakupu téchto vyrobkud. Tyto smluvni podminky
najdete na rubové strané svého formulare potvrzeni objednavky a své faktury.
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PLF2
PRIPRAVA VODY

Informace o uprave vody

Ve vSech chladicich zafizenich, ktera pracuji na odpafovacim principu, se chlazeni dosahuje pomoci odpafeni
malé &asti recirkulaéni vody béhem jejiho pratoku zafizenim. Kdyz dojde k odpareni této vody, zlistanou
necistoty, které byly v odpafené vodé plvodné obsazeny, v systému. Pokud nebude ze systému malé mnozstvi
vody vypusténo (tato €innost se nazyva odkalovanim), bude se koncentrace rozpusténych latek ve vodé rychle
zvySovat a to povede ke tvorbé vodniho kamene nebo vzniku koroze, nebo k obéma témto jeviim soucasné.
Jelikoz se voda ze systému ztraci z divodu odpafovani a odkalovani, je také nutné toto ztracené mnozstvi vody
opét doplriovat.

Celkoveé doplfiované mnozstvi, nazyvané pfidavna voda, je definovano nasledovné:

Pridavna voda = ztrata odparenim + odkaleni.

Kromé necistot obsazenych v pfidavné vodé jsou do zafizeni zanaseny rizné necistoty a biologické latky z
ovzdusi, které se také dostavaji do recirkulaéni vody. Kromé toho, Ze je nutné odkalovat malé mnozstvi vody,
musi byt ihned poté, co byl systém poprvé nainstalovan, také zahajen program upravy vody, specialné navrzeny
na cilenou kontrolu tvorby vodniho kamene a vzniku koroze a na biologickou kontrolu, ktery potom musi
nepretrzité pokraCovat i nadale. Navic musi jesté existovat program trvale probihajiciho monitoringu pfimo na
mist&, aby bylo zaru€eno, Ze systém upravy vody udrzuje kvalitu vody v souladu se smérnicemi zavaznymi pro
jeji kontrolu.

Kontrola a nastaveni odkalovani zavisi na odkalovacim zafizeni, které je v daném pfipadé pouzito.

Aby se zabranilo nadmérnému nahromadéni necistot v cirkulujici vodé, musi byt malé mnozstvi vody ze
systému neustale vypousténo, a to v objemu, ktery je stanoveny reZzimem upravy vody. MnoZstvi odkalované
vody je dano na zakladé navrzenych cykll koncentrace pro dany systém. Tyto cykly koncentrace zavisi na
kvalité pfidavné vody a navrzenych smérnicich pro kvalitu recirkulacni vody, které jsou uvedeny v nasledujicich
tabulkach.

Napajeci voda odpafovaci jednotky musi mit tvrdost minimalné 30 mg/l ve formé& CaCO5.

Tam, kde je nutné pro dosazeni této hodnoty pouzit zmékcovadla, nesmi byt do odparovaci jednotky
doplfiovana voda zcela mé&kka, ale musi byt smichana s nezmék&enou vodou v takovém poméru, aby vysledna
tvrdost byla v rozmezi 30 az 70 mg/l ve formé& CaCOs.

Udrzovani tvrdosti pfidavné vody na minimalni hodnoté kompenzuje korozivni viastnosti iplné zmék&ené vody
a snizuje nutnost pouziti antikoroznich pfipravkd na ochranu systému.

Chcete-li ovladat korozi a méfitko, chemie vody cirkulujici vody musi byt udrzeny v pokynech pro zajisténi
kvality vody specifickych konstrukénich materiald pouzivanych, které jsou uvedeny v nasledujici tabulce
(nasledujicich tabulkach).
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U hybridniho natéru Baltibond® -

SST304L
pH 6,5a29,5
Celkova tvrdost (ve formé CaCOg3) 50 az 750 mgl/l
Celkova alkalita (ve formé& CaCO3) max. 600 mg/I

Celkovy obsah rozpusténych latek

2050 mg/l max.

Vodivost 3300 uS/cm
Chloridy max. 300 mg/I
Sirany(*) max.* 350 mg/I
Celkovy obsah nerozpusténych latek 25 mg/I max.
Chlorovani (ve formé volného chléru/halogenu): souvislé max. 1.5 mg/I

Chlorovani (ve formé volného chléru/halogenu): davkové davkovani pro
cisténi a dezinfekci

max. 5-15 mg/l po dobu max. 6 hodin
max. 25 mg/l po dobu max. 2 hodin
max. 50 mg/I po dobu max. 1 hodiny

Smeérnice tykajici se kvality cirkulujici vody pro hybridniho natéru Baltibond®

* Poznamka: Vys$si koncentrace sirant je povolena, pokud celkové mnozstvi chloridd a sirant neprekroéi hodnotu 650 mg/l u -

Baltibond/nerezavéjici oceli AISI 304L.

*Poznamka: V pfipadé civky HDG je nutna pasivace civky. V tomto obdobi jsou na pH i tvrdost postfikové vody kladeny pfisné;jsi
pozadavky. Hodnota pH se musi pohybovat mezi 7 a 8,2 a tvrdost mezi 100 a 300 ppm.

SST316L

pH 6,5az9,5
Celkova tvrdost (ve formé CaCOg3) 0az 750 mg/l
Celkova alkalita (ve formé& CaCOg3) 600 mg/l max.

Celkovy obsah rozpusténych latek

2500 mg/l max.

Vodivost 4000 uS/cm
Chloridy 750 mg/l max.
Sirany(*) max.* 750 mg/I|
Celkovy obsah nerozpusténych latek 25 mg/I max.
Chlorovani (ve formé volného chléru/halogenu): souvislé 2 mg/l max.

Chlorovani (ve formé volného chléru/halogenu): davkové
davkovani pro Cisténi a dezinfekci

max. 5-15 mg/l po dobu max. 6 hodin
max. 25 mg/l po dobu max. 2 hodin
max. 50 mg/l po dobu max. 1 hodiny

Smeérnice tykajici se kvality cirkulujici vody pro nerezavéjici ocel

* Poznamka: Vys$si koncentrace sirant je povolena, pokud celkové mnozstvi chloridd a sirant neprekroéi hodnotu 650 mg/l u nerezavéjici

oceli AISI 304L a 1500 mg/l u nerezavejici oceli AISI 316L.

*Poznamka: V pfipadé civky HDG je nutna pasivace civky. V tomto obdobi jsou na pH i tvrdost postfikové vody kladeny pfisné;jsi
pozadavky. Hodnota pH se musi pohybovat mezi 7 a 8,2 a tvrdost mezi 100 a 300 ppm.
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U aplikace ozénu pro upravu vody:

* je zapotfebi provedeni z nerezavéjici oceli 316L.

+ Urovné ozénu je tfeba udrzet na hodnotach 0,2 ppm + 0,1 ppm minimalné 90 % &asu, pfitemz maximalni
absolutni vrchol je 0,5 ppm.

Cykly koncentrace jsou dany pomérem celkového obsahu rozpusténych latek v cirkulujici vodé k celkovému
obsahu rozpusténych latek v pfidavné vodé. Odkalovaci pomér je mozné spocitat nasledovné:

Odkalovani = ztrata odparovanim / (cykly koncentrace — 1)

Ztrata odpafovanim je funkci nejenom tepelného zatizeni, ale zavisi také na klimatickych podminkach, na typu
pouzitého zafizeni a na pouzitém zpUlsobu ovladani vykonu. Ztrata odpafovanim je v letnich podminkach
priblizné 0,431 1/1000 kJ odvedeného tepla. Tuto hodnotu je mozné pouzit pouze pro dimenzovani
odkalovacich ventild, ale ne pro vypocet ro¢ni spotfeby vody.

Biologicka kontrola

Zvyseny vyskyt fas, slizu a jinych mikroorganizmu, pokud neni drzen pod kontrolou, bude mit za nasledek
snizeni ucinnosti systému a mize byt jednou z pficin zvySeného vyskytu potencialné Skodlivych organizmu,
jako je napfiklad bakterie Legionella, v systému recirkulaéni vody.

Proto je nutné ihned poté, co byl systém poprvé naplnén vodou, zahajit v souladu s programem Upravy vody
cilenou biologickou kontrolu a potom ji pravidelné provadét v souladu se vSemi pfedpisy (narodnimi,
regionalnimi), které existuji, nebo v souladu s pfijatymi osvéd&enymi provadécimi smérnicemi, jako jsou
napfiklad EUROVENT 9-5/6, VDMA Detailsheet 24649 atd.

Durazné se doporucuje monitorovat v pravidelnych intervalech bakteriologickou kontaminaci recirkula¢ni vody
(napfiklad provadét zkousku na celkovy poc€et aerobnich bakterii pomoci zkuSebni desti¢ky v tydennich
intervalech) a vSechny vysledky zaznamenavat.

Nékteré pfipravky pouzivané pro upravu vody, zejména néktera dispergacni €inidla, mohou zménit vlastnosti
vody (jako napfiklad povrchové napéti), coz muze zplsobit nadmérnou ztratu vody uletem (pfi priichodu vody
eliminatory). V takovém pfipadé doporucujeme zkontrolovat Upravu vody (druh produktu, davkovani) spolu s
odbornikem na upravu vody.

V pfipadé pochybnosti Ize provést kratky test po oc€isténi a dezinfekci pomoci Eerstvé vody bez pfidani pFislusné
chemikalie (v mezich stanovenych mistni legislativou).

Chemicka uprava

1. Chemikalie pouzité pfi Upravé vody i nechemické metody musi byt kompatibilni s konstrukénimi materialy
chladiciho systému v&etné& samotného odpafovaciho chladiciho zafizeni.

2. V pfipadé chemické upravy vody musi byt chemikalie pfidavané do recirkulaéni vody automatickym
davkovacim zafizenim. Tim se zabrani mistnimu naristu jejich koncentrace na tak vysokou hodnotu, ktera
by mohla byt pfi€inou vzniku koroze. Chemikalie pro Upravu vody chladiciho systému se pfednostné
pfidavaji do vytlaného potrubi recirkulaéniho ¢erpadla. Tyto chemikalie nesmi byt pfidavané v
koncentrované formeé ani davkované pfimo do sbérné nadrze na ochlazenou vodu odpafrovaciho chladiciho
zafizeni.

3. Spolecnost BAC obzvlasté odrazuje od davkovani kyseliny za u¢elem zabranéni tvorby vodniho kamene
(pokud nejsou spinény dané prisné podminky u otevienych chladicich vézi s velkym objemem okruhu vody
a s oddélenou jimkou, nebo vyrobenych z nerezavéjici oceli).

4. Je nutné se obratit na odborné zpulsobilou spole¢nost zabyvajici se Upravou vody za U¢elem konzultace
ohledné pouziti specifického programu Upravy vody. Vedle dodavky davkovaciho a kontrolniho zafizeni a
pfislusnych chemikalii by mél tento program zahrnovat pravidelné mési¢ni kontroly kvality cirkulujici a
pfidavné vody.
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5. Pokud bude rozhodnuto provadét program Upravy vody jinak, nez je uvedeno ve Smérnici tykajici se fizeni
kvality vody vydané spole¢nosti BAC, mlze zaruka vyrobniho zavodu BAC zaniknout, je-li kvalita vody trvale
mimo hranice dané touto smérnici, pokud toto nebylo pfedem pisemné odsouhlaseno spole¢nosti BAC.
(Nékteré parametry mohou byt pfekroCeny za jistych prfesné danych okolnosti.)

Dulrazné se doporucuje provadét kontrolu nejdilezitéjSich parametrd cirkulujici vody v mésicnich intervalech.

Viz vySe uvedené tabulka: ,Smérnice tykajici se kvality cirkulujici vody“. VSechny vysledky provadénych

zkousek je nutné zaznamenavat.

Pasivace

Kdyz je nové zafizeni poprvé uvedeno do provozu, je nutné pfijmout zvlastni opatfeni, aby bylo zajisténo, Ze
pozinkované ocelové plochy budou dikladné pasivované, aby byla zaru¢ena maximalni ochrana proti korozi.
Pasivace je proces vytvaieni ochranné pasivni kysliénikové vrstvy na povrchu pozinkované oceli.

Pro zajisténi pasivace ocelového pozinkovaného povrchu musi byt pH cirkulujici vody udrZzovano na hodnoté
mezi 7,0 a 8,2 a vapenaté tvrdost mezi 100 a 300 ppm (ve formé& CaCOs3) po dobu Ctyf az osmi tydnd po
spusténi nebo do té doby, nez novy pozinkovany povrch dostane matnou $edou barvu. JestliZze se na ocelovém
pozinkovaném povrchu vytvareji bilé povlaky poté, co se pH vrati na normalini provozni hodnoty, bude nutné
proces pasivace zopakovat.

Jednotky celé z nerezové oceli a jednotky chranéné hybridnim natérem Baltibond® nevyZaduiji pasivaci.
Vyjimkou jsou jednotky s trubkovym vyménikem tepla z pozinkované oceli, které stale vyzaduji nalezity
postup pasivace popsany v této sekci.
V pfipadé, Ze nemuzete udrzet hodnotu pH pod 8,2, je druhou mozZnosti provést chemickou pasivaci pomoci

anorganického fosfatu, nebo filmotvornych pasivacnich ¢inidel. Ohledné konkrétniho doporucéeni se obratte na
odbornika, zabyvajiciho se Upravou vody.

Prepad pripojeni

Nevelka ztrata vody pfes pfepad je u jednotek s umélym tahem normaini, kdyz jsou v provozu ventilatory, jelikoz
uvnitf jednotky je pretlak a ¢ast nasyceného vzduchu je vyfukovana z jednotky ven a unasi s sebou jednotlivé
kapicky vody.
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PLF2
KOMUNIKACE S ELEKTROMOTOREM
VENTILATORU

Uvod

Kazdy elektromotor EC ma integrovany individualni ovladac¢ rychlosti, ktery Ize Fidit budto prostfednictvim
analogového 0—-10V signalu, nebo pfes systém digitalni sbérnice (Modbus RS485). Oba zpUsoby nelze vyuZivat
zaroven a proto je nutné si vybrat jeden z nich.

Systém digitalni sbérnice umoznuje kromé ovladani rychlosti ventilatoru — a tedy kapacity jednotky — extrahovat
dal8i informace (viz nize).

Specifické funkce

SPECIFICKE FUNKCE

Integrovany ovladac rychlosti jednotlivych elektromotort EC obsahuje nasledujici specifické funkce (aktivované
standardné pro ovladani 0-10 Vi ModBus RS485).

FUNKCE VYHRIVANI VINUTI

Pokud neni vyzadovano odvadeéni tepla a do elektromotort je vyslan signal ,0°, zlistanou v provozu
prednastavenou minimalni rychlosti asi 40 ot/min. Tim se zabrani tvorbé kondenzatu v elektromotoru
prostfednictvim tepla odvadéného z vinuti. Navic se konstantnim pohybem chrani loziska pfed pfed€asnym
poskozenim, coZz maximalizuje celkovou provozni Zivotnost elektromotoru.

Tuto funkci Ize zakazat povolenim parametru D112 pfes systém digitalni sbérnice. Je vSak dirazné doporu¢eno
ponechat tuto funkci aktivovanou.

FUNKCE SHAZOVANI

Funkce shazovani je ur€ena k tomu, aby umoznila ventilatoru s lopatkami, které zamrzly na misté, uvolnit
elektromotor pokusem o zapnuti ventilatoru stfidavé ob&ma sméry. BEhem tohoto procesu se pfi kazdém
pokusu zvysi Uroven modulace. Prvni pokus za&ina se standardni po€ate¢ni urovni modulace a poZadovanym
smeérem otaceni. Pokud neuspéje v rozto¢eni ventilatoru, pak se pfi kazdém dalSim pokusu obrati smér otaceni
a poc¢atecni uroveri modulace se zvysi 0 5 % az na hodnotu, ktera neni vySSi nez povolena, aby nedoSlo k
poskozeni ventilatoru. Zarover se vygeneruje varovani funkce shazovani.

Alarmy a varovani

VENTILATORY OVLADANE PROSTREDNICTVIM 0-10V SIGNALU

V pfipadé ovladani 0-10V bez moznosti chybového kontaktu nejsou k dispozici zadné alarmy ani vystrahy.
V pripadé ovladani 0-10V s moznosti chybového kontaktu bude detekovan nasledujici alarm:

* brzdny rezim: nastaven v pfipadé externiho pohonu v protisméru pfi vysoké rychlosti po delSi dobu.

» skuteénd rychlost je niZSi nez limit rychlosti sledovani chodu
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* rozpojeny obvod na analogovém vstupu nebo vstupu PMW pro nastavenou hodnotu

VENTILATORY OVLADANE PRES MODBUS RS485

V systému digitalni sbérnice jsou k dispozici nasledujici alarmy:

UzLow Podpéti DC-linku

RL_Cal Chyba kalibrace snimace polohy rotoru

n_Limit PfekroCeni rychlostniho limitu

BLK Elektromotor zajistén

HLL Chyba Hallova snimace

TFM Pfehfati elektromotoru

FB Spatny ventilator (obecna chyba, nastaveno pro kazdou chybu, k niz dojde)
SKF Chyba komunikace mezi fidici jednotkou Master a fidici jednotkou Slave
TFE Prehrati napajeciho modulu

PHA Porucha faze

Pokud je detekovan alarm, elektromotor se zastavi a znovu se spusti az po vyfedeni chyby.

V systému digitalni sbérnice jsou k dispozici nasledujici varovani:

LRF: Funkce shazovani aktivni (viz také funkce shazovani)

UeHigh: Vysokeé pfivodni napéti

Rozpojeny obvod na analogovém vstupu nebo vstupu PWM pro nastavenou
OpenCir.: hodnotu (napéti na analogovém vstupu < mezni hodnota rozpojeného obvodu nebo
signal na vstupu PWM statisticky vysoky).

n_Low: skute€na rychlost je nizSi nez limit rychlosti sledovani chodu

RL_Cal: Probiha kalibrace snimace polohy rotoru

UzHigh: Vysoké napéti DC-linku

Brake: Provoz brzdy: nastaveno, pokud vnéjsi sila pohani elektromotor v opaéném sméru
vysokou rychlosti a po delSi dobu.

UzLow: Nizké napéti DC-linku

TEI_high: Vysoka vnitini teplota elektroniky

TM_high: Vysoka teplota elektromotoru

TE_high: Vysoka teplota v okamzZiku vystupu

P_Limit: Aktivovano omezeni vykonu

L_high: P¥ilis vysoka impedance vedeni (nestabilni napéti DC-link)

|_Limit: Aktivovano omezeni proudu

Pokud je detekovano varovani, elektromotor zlstane v provozu.

Komunikace s BMS

NASTAVENI

V systému BMS Ize prostfednictvim ModBus RS485 integrovat rlizné elektromotory ventilatord. Hlavni PLC je
nutné konfigurovat jako master ModBus RTU.

Navic plati nasledujici nastaveni:

- Modulagéni rychlost: 19200

- Parita: suda

- Po¢. rozbéhovych bitu: 1
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- Pog€. zavérnych bitd: 1

- Po¢. datovych bitd: 8

- Nastavit parametr prekroceni ¢asového limitu na pfibl. 150 ms
Kazdy ventilator ma standardni adresu s nasledujici strukturou:
‘Posledni gislice vyrobniho gisla’ + ‘indexové €islo’

Posledni &islice vyrobniho &isla:

BALTIMORE AIRCOIL INTERNATIONAL nv
Haiptep-den-Beg. Belgum - ww,BallimareAirceiley

MODELN |

SERIALN | ]

FAMN OVERALL EFFICIENCY ] | |

Vyrobni €islo ma strukturu Hxx xxxxx 01 => posledni &islice vyrobniho Cisla = 1
Indexové Cislo zacina 1 a zvysuje se podle poctu ventilatory.
Adresy tedy budou napfiklad 11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24 atd.

TABULKA KOMUNIKACE

s proménnymi otackami Ctenilzapis Typ registru:

uchovavacilvstupni

Nastavena hodnota (%) D001 RwW H
Provozni hodiny D009 R H
Aktualni rychlost (ot/min) D010 R I
Stav elektromotoru D011 R I
Varovani D012 R I
Napéti DC-linku D013 R I
Teplota napajeciho modulu (°C) D015 R I
Teplota elektromotoru (°C) D016 R I
Teplota elektroniky (°C) D017 R I
Vykon (W) D021 R I
Adresa zafizeni D100 RwW H
Zdroj nastavené hodnoty D101 RwW H
Povoleni zastaveni elektromotoru (P1) D112 RwW H
Maximalni rychlost (ot/min) D119 R H
Doba nabéhu (s) D11F RwW H
Doba dobéhu (s) D120 RwW H
Referenéni Uz D1A0 R H
Referentni 1z D1A1 R H
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Pokud neni uvedeno jinak, jsou parametry kddovany ve formatu ,big endian’, tj. bajt s bity o nejvyssi
hodnoté je prvni.

Cteni uchovavacich registrii: pouZijte pfikaz 0X03 / &teni vstupnich registr(i: pouZijte pfikaz 0X04

INFORMACE O SPECIFICKYCH PARAMETRECH

Nastavena hodnota

Adresa: D001

Databytes nMagz[rpm]
65536 780

Setvalue [%] =

nMax [ot/min] — viz [D119] Maximalni rychlost

Provozni hodiny
Adresa: D009
Operatingtime [h] = Databytes

Maximalni hodnota, do které |ze poéitat, je 65535 hodin (pfibl. 7,5 roku), poté se stav pocitadla nadale
nezvysuje a zUstava na 65535.

Aktualni rychlost

Adresa: D010

Databytes

ACtualsPeed ['r'pm] = 764000

-nMaz [rpm]

nMax [ot/min] — viz [D119] Maximalni rychlost
Pokud skute¢na rychlost pfesahne hodnotu "1,02nasobek maximalni rychlosti", zobrazeni bude
omezeno na hodnotu "1,02nasobek maximalni rychlosti" (OxFFFO)

Stav elektromotoru

Adresa: D011
Stav elektromotoru specifikuje chyby aktualné detekované ventilatorem.

Kédovani:
MSB 0 0 0 UzLow 0 RL_Cal 0 n_Limit
LSB BLK HLL TFM FB SKF TFE 0 PHA

Pokud je bit nastaven, byla detekovana nize popsana chyba:

UzLow Podpéti DC-linku

RL_Cal Chyba kalibrace snimace polohy rotoru

n_Limit Pfekroceni rychlostniho limitu

BLK Elektromotor zajistén

HLL Chyba Hallova snimace

TFM Prehrati elektromotoru

FB Spatny ventilator (obecna chyba, nastaveno pro kazdou chybu, k niz dojde)
SKF Chyba komunikace mezi fidici jednotkou Master a fidici jednotkou Slave
TFE Pfehfati napajeciho modulu

PHA Porucha faze
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Varovani
Adresa: D012
Varovani je faze pfedchazejici chybovému hlaseni, tj. bylo téméF dosazeno limitni hodnoty pro chybové hlaseni. ®
Kodovani: Nastaveny bit aktivuje varovani:

MSB LRF UeHigh 0 UzHigh 0 OpenCir n_Low | RL_Cal
LSB Brake UzLow E:Eglr: TM_high :E;E P_Limit L_high I_Limit
LRF Funkce shazovani aktivni (viz také funkce shazovani)
UeHigh Vysoké pFivodni napéti
UzHigh Vysoké napéti DC-linku
Rozpojeny obvod na analogovém vstupu nebo vstupu PWM pro nastavenou
OpenCir. hodnotu (napéti na analogovém vstupu < mezni hodnota rozpojeného obvodu nebo
signal na vstupu PWM statisticky vysoky).
n_Low skute€na rychlost je niZsi nez limit rychlosti sledovani chodu
RL_Cal Probiha kalibrace snimace polohy rotoru
Brake Provoz brzdy: nastaveno, pokud vnéjsi sila pohani elektromotor v opacném sméru
vysokou rychlosti a po delSi dobu
UzLow Nizké napéti DC-linku
TEI_high Vysoka vnitini teplota elektroniky
TM_high Vysoka teplota elektromotoru
TE_high Vysoka teplota v okamziku vystupu
P_Limit Aktivovano omezeni vykonu
L_high P¥ili§ vysoka impedance vedeni (nestabilni napéti DC-link)
|_Limit Aktivovano omezeni proudu

Napéti DC-linku
Adresa: D013

UzV = Databyte

ors - LeferenceUzV

Referenéni Uz (V) na adrese (D1A0)

Teplota napajeciho modulu

Adresa: D015
TModul[° C] = Databytes

Teplota elektromotoru
Adresa: D016
Thrmotor [°C) = Databytes

Teplota elektroniky
Adresa: D017
Tgr [°C) = Databytes
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Vykon

Adresa: D021

Databytes

P[W] = —¢t— - ReferenceUz[V] - Referencelz[A]

ReferenceUz[mV]| = Databytes - 20mV
Referencelz[mA| = Databytes - 2mA

Referenéni Uz [mV] na adrese [D1A0Q]
Referenéni 1z[mA] na adrese [D1A1]
Adresa zafizeni

Adresa: D100
Fanaddress = Databytes(LSB)

Zdroj nastavené hodnoty

Adresa: D101
Parametr ur€uje zdroj, ze kterého je nastavena hodnota prevzata:

Hodnota Zastaveni elektromotoru

0 Analogovy vstup 0 tot 10V

1 RS485 (vychozi hodnota nastavena na parametr DO01)

Povoleni zastaveni elektromotoru (P1)

Adresa: D112

Hodnota Zastaveni elektromotoru

0 Elektromotor je neustale v chodu (i pokud nastavena hodnota = 0)

1 Elektromotor se zastavi, pokud nastavena hodnota = 0

Maximalni rychlost

Adresa: D119
Mazimumspeed [rpm] = Databytes

Doba nabéhu

Adresa: D11F
Ramptime [s] = Databytes - 2,5s

Doba dobéhu

Adresa: D120
Ramptime [s] = Databytes - 2,5s
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PLF2
PROVOZ ZA MRAZU

Informace o provozu za mrazu

Chladici zafizeni spole¢nosti BAC muize byt provozovano pfi teplotach okolniho prostfedi pod bodem mrazu za
predpokladu, Ze jsou pfijata odpovidajici opatfeni. NiZe jsou uvedena obecna pravidla, ktera je nutné
dodrzovat, aby bylo minimalizované nebezpeci zamrznuti. Jelikoz tato pravidla nemohou zahrnovat vdechny
situace, které by mohly nastat pfi planovaném zplsobu provozu, jenz byl navrzen na zakladé pfedchozich
zkusenosti, musi projektant systému a provozovatel jednotky dikladné prohlédnout cely systém, posoudit
umisténi zafizeni a zkontrolovat ovladaci prvky a pfisluSenstvi, aby byl po celou dobu zajistén spolehlivy
provoz.

Ochrana proti zamrznuti vody ve sbérné vané

Aby se zabranilo zamrznuti jimané vody, je nutné nainstalovat do sbérné vany ohfivace vody, nebo umistit
sbérnou nadrZ mimo chladici zafizeni ve vytapéném vnitfnim prostoru. Pfi sezénnim odstaveni na dobu trvani
studeného pocasi je doporu¢eno vodu ze sbérné vany a Cerpadla vypustit.

Vypusténi vody ze sbérné vany a Cerpadla je nutné také v pfipadé, ze se pfedpoklada suchy provoz, atoiv
pFipadé, Ze jsou namontovany ohfivade jimané vody. Tyto ohfivate NEZABRANI zamrznuti vody ve sbérné
vané béhem suchého provozu pfi teplotach okolniho prostfedi pod bodem mrazu. Nejvhodné&jSim feSenim z
hlediska flexibilniho pfepinani mezi mokrym a suchym provozem je umisténi sbérné nadrze ve vytapéném
vhitfnim prostoru mimo chladici zafizeni, protoZe v tomto pfipadé je ochrana vody ve sbérné nadrzi zajisténa po
celou dobu. Pro pfipad pouziti suchého provozu je nutné zajistit, aby potrubi pfidavné vody bylo uzavieno a
doplnovaci ventil byl ipIiné odvodnény.

Termostaty elektrickych ohfivacu sbérné vany jsou u tohoto zafizeni nastavené tak, aby udrzovaly teplotu
jimané vody na 4 °C.

POZOR
P¥i vypousténi jimky vypnéte ohfivace.

Regulace vykonu

Kromé toho, Ze je nutné zajistit ochranu skrapéci vody ve sbérné vané na skrapéci vodu, musi byt také vSechna
nechranéna vodni potrubi, zejména potrubi pfidavné vody, opatfena vyhfivacimi kabely a zaizolovana.
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Je nutné chranit skrapéci vodu pfi klesajicich teplotach okolniho prostfedi blizicich se bodu mrazu v pfipadé, ze
systém pracuje pfi nizkém zatiZeni. Nejkriti¢t&jSi situace nastava tehdy, kdyz pfi teplotach okolniho prostfedi
pod bodem mrazu pracuje zafizeni s nizkym zatiZenim. NejdulezitéjSi podminkou pro ochranu skrapéci vody je
regulace vykonu pomoci sefizeni prichodu vzduchu tak, aby se teplota skrapéci vody udrzela nad minimalni
teplotou 10 °C.

Pozadovanou metodou, ktera odpovida kapacité chlazeni pfi zatizeni a povétrnostnim podminkam, je
nastaveni pratoku vzduchu snizenim rychlosti otaCeni vSech ventilatort pficné k nému. Za ucelem potvrzeni
absence tvorby ledu a zajisténi spolehlivého provozu po celou dobu jsou vyZadovany ¢astéjsi vizualni kontroly.
Nedoporucuje se pro fizeni vykonu jednotky pouzivat cyklovani ¢erpadla skrapéciho okruhu.

Postfikovaci ¢erpadla by méla byt vypnuta, pokud jsou ventilator(y) v ne¢innosti nebo pracuji pod minimalnimi
otackami ventilatoru pro Cerpadlo (viz tabulka "Provozni logika" below.) Provoz s Cerpadlem, ale bez ventilatoru
(1), nezaijistuje zadny vyznamny chladici vykon, ale mohl by vést k tniku malych kapicek ze systému
zachycovani vody. Z tohoto ddvodu je nutné se vyvarovat provozu v tomto rezimu.

Ugelem vypinade nizké hladiny pro ochranu erpadla je ochranit erpadlo pfed chodem nasucho v ptipadé
poruchy doplfiovani vody nebo extrémni ztraty vody. Nastaveni alarmu je mozné zkontrolovat pfed spusténim
Cerpadla, ale nelze brat zfetel na stav, ktery je po dobu prvni minuty po startu Cerpadla vzhledem k tomu, Ze pfi
aktivaci ¢erpadla muze dojit k poklesu hladiny vody, ktery by mohl aktivovat alarm. Pfi normalnim rezimu
doplfiovani vody dojde po kratké dobé ke stabilizaci vysky hladiny vody.

V pfipadé, Ze signalizace nizké hladiny hlasi, Ze v jimce studené vody neni dostatek vody k zajidténi spravného
provozu, Cerpadlo by mélo byt zastaveno (po Sedesatisekundové ¢asové prodleve) a ruéné restartovano az
poté, co bylo ovéreno, zZe hladina vody v jimce je na Urovni pfeplnéni nebo blizko ni.

V pfipadé, Ze se k zastaveni Cerpadla pouziva alarm nizké hladiny vody v Cerpadle, musi byt
zabudovana vhodna logika fizeni, aby se zabranilo nepravidelnému chodu motoru Cerpadla. Jakmile se
rozpraSovaci ¢erpadlo zastavi, voda v suspenzi se vypusti zpét do nadrze a jeji hladina se zvedne nad uroven

manudlni reset alarmu. Casté spousténi/vypinani nebo nepravidelny chod vede k poskozeni motoru.

Alarm vysoké hladiny je umistén tésné& pod hladinou pfepadu a jeho u€elem je varovat v pfipadé&, Ze b&hem
provozu dojde k poruse doplfovaciho systému. Pfi vypnuti ¢erpadla se muze spustit alarm. Spinac Ize také
pouzit k dopInéni paliva po vypnuti jednotky pfed spusténim €erpadla.

Provozni logika

Abyste pfedesli nutnosti odmrazovani, provozuijte jednotku co nejdéle v suchém reZimu (bez postfiku

vodou). Kdyz se skute€na kondenzacni teplota pfiblizi letni navrhové kondenzacni teploté s ventilatory bézicimi
na maximalni otacky a suchy provoz jiz neni vhodny k zajisténi plného odvodu tepla, Ize aktivovat €erpadlo
postfiku, pficemz otacky ventilatoru by se mély udrzovat mezi minimalnimi ota&kami ventilatoru pro Eerpadlo a
maximalnimi otackami ventilatoru v zimé (viz tabulka). Je tfeba se vyvarovat ¢astého pfepinani mezi mokrym a
suchym provozem.

Pokud je na stejném chladicim okruhu instalovano vice jednotek Polairis, doporucuje se provozovat vSechny
jednotky nasucho, dokud neni dosazeno maximaini rychlosti ventilatoru i letni projektované kondenzaéni
teploty. Pfi stoupajicim poZadavku na odvod tepla by pak mély byt jednotlivé jednotky postupné pfepnuty do
mokrého provozu a otacky jejich ventilatoru by mély byt blokovany na minimalni otacky ventilatoru pro ¢erpadlo
(viz tabulka). Pokud jsou v§echny jednotky v provozu v mokrém rezimu, Ize dale zvysit otacky ventilatoru na
vSech jednotkach sou€asné na maximailni zimni otacky ventilatoru (viz tabulka).

U jednotek, u nichz se pfedpoklada dlouhodoby provoz v mrazivém pocasi, by mél byt pouzit vibraéni spinac,
aby se co nejdfive zjistilo pfipadné namrzani.
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PLF2 xxxx-0403E-H

Minimalni otacky ventilatoru pro

Cerpadlo

400 otacky za minutu

Maximalni zimni otacky
ventilatoru

500 otacky za minutu

PLF2 xxxx-0406E-K

400 otacky za minutu

500 otacky za minutu

PLF2 xxxx-0409E-L

400 otacky za minutu

500 otacky za minutu

PLF2 xxxx-0512E-M

400 otacky za minutu

500 ot&cky za minutu

Ochrana proti zamrznuti trubek vyméniku tepla

Nejlepsi ochranou proti zamrznuti je pouziti glykolu nebo jinych mrazuvzdornych roztokl ve vhodnych
koncentracich. Pouziti téchto roztoku ovliviiuje tepelnou Ucinnost chladi¢e kapaliny s uzavienym okruhem a toto
je nutno vzit v ivahu pfi vybéru jeho typu. Nasledujici tabulka ukazuje stupen ochrany proti zamrznuti pro rdzné
koncentrace etylénglykolu (v objemovych %).

% etylénu ‘ Ochrana proti zamrznuti
20% -10°C
30% -16°C
40% -25°C
50% -39°C

Ochrana proti zamrznuti etylénglykolovych roztoki

Glykolové systémy vyzaduji specifické inhibitory kompatibilni s konstrukénimi materialy, se kterymi
pfichazeji do styku. Tyto inhibitory jsou obecné pfedem smichany s glykolovou pfisadou pro chladici
okruhy.

Jestlize musi byt systém provozovan s vodou, je nutné sou€asné splnit obé nasledujici podminky:

1. Po celou dobu zajistéte vifivy pritok jednotkou.

2. Udrzovat minimalni tepelné zatizeni tak, aby teplota vody na vystupu z trubkového vymeéniku tepla neklesla
pod 10 °C pfi uvazovani venkovni teploty -14 °C a rychlosti vétru 20 m/s. (Pfiblizné minimalni pozadované
tepelné zatizeni viz nize uvedena tabulka) Kdyz je provozni zatizeni extrémné nizké, nebo pfi pferuseni
provozu, mize byt v obdobi mrazt nutné pouzit pomocné ohfivani. S Zadosti o radu se obratte na Vaseho
mistniho z&stupce spoleénosti BAC.

(Pfiblizné minimalni poZzadované tepelné zatizeni viz nize uvedena tabulka)

Kdyz je provozni zatizeni extrémné nizké, nebo pfi pferuseni provozu, muze byt v obdobi mrazd nutné pouzit

pomocné ohfivani. Jestlize tyto podminky nemohou byt spinény, obratte se s Zadosti o radu na Vaseho

mistniho zastupce spole¢nosti BAC.

Vypousténi kapaliny z trubkovych vymeéniku tepla se jako bézny zpusob ochrany proti zamrznuti nedoporuduje,

pokud vyméniky nejsou vyrobeny z nerezavéjici oceli nebo pokud nejsou konstruovany jako Cistitelné. U

standardnich zarové pozinkovanych TVT je vypousténi pfijatelné pouze jako nouzova metoda ochrany proti

mrazu, protoze vypusténi povede k vnitfni korozi TVT. Pro tento pfipad musi byt namontovany automaticky
vypoustéci ventil a odvzdusnéni, aby bylo mozné odvodnit trubky vyméniku tepla, jestlize se zastavi pratok
nebo teplota kapaliny klesne pod 10 °C, kdyz je teplota okolniho prostfedi pod bodem mrazu.

Ujistéte se, Ze vSechny vyméniky tepla a/nebo vyménikové sekce (délené/nékolikaokruhové) Ize odvodnit
samostatné.
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Minimalni pratok Pfiblizné minimalni Priblizna minimalni ztrata

(I/s) tepelné tepla
(kW) s PCD (kW)
PLF2-0403-2D2AT-H 2,3 11 10
PLF2-0403-3D2AT-H 2,3 14 11
PLF2-0403-4D2AT-H 2,3 18 12
PLF2-0403-5D2AT-H 2,3 21 13
PLF2-0403-6D2AT-H 2,3 23 13
PLF2-0406E-2D2AS-K 2,3 18 15
PLF2-0406E-3D2AS-K 2,3 24 16
PLF2-0406E-4D2AS-K 2,3 30 17
PLF2-0406E-5D2AS-K 2,3 35 18
PLF2-0406E-6D2AS-K 2,3 39 18
PLF2-0406E-2D2AT-K 4,5 18 15
PLF2-0406E-3D2AT-K 4,5 24 16
PLF2-0406E-4D2AT-K 4,5 30 17
PLF2-0406E-5D2AT-K 4,5 36 19
PLF2-0406E-6D2AT-K 4,5 40 19
PLF2-0409E-2E2AS-L 4,5 24 19
PLF2-0409E-3E2AS-L 4,5 33 21
PLF2-0409E-4E2AS-L 4,5 41 22
PLF2-0409E-5E2AS-L 4,5 49 24
PLF2-0409E-6E2AS-L 4,5 55 24
PLF2-0409E-7E2AS-L 4,5 62 25
PLF2-0512E-2D2AS-M 5,5 36 25
PLF2-0512E-3D2AS-M 5,5 50 27
PLF2-0512E-4D2AS-M 5,5 62 29
PLF2-0512E-5D2AS-M 5,5 74 30
PLF2-0512E-6D2AS-M 55 83 30
PLF2-0512E-7D2AS-M 5,5 93 32

Minimalni poZadavky na pratok vody a tepelné zatizeni
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PLF2
PRACOVNI POSTUPY UDRZBY

Kontroly a serizovani

NADRZ NA OCHLAZENOU VODU A FILTRY NADRZE

Sbérnou vanu na ochlazenou vodu je nutné pravidelné kontrolovat. Jakékoliv usazeniny, které se mohly
nahromadit ve sbérné vané nebo na filtrech, je tfeba odstranit.

Jednou za ¢&tvrt roku, nebo v pfipadé potfeby i Castgji, je nutné sbérnou vanu na ochlazenou vodu uplné
vypustit, vyCistit ji a vyplachnout €erstvou vodou, aby byly odstranény kaly a usazeniny, které se obvykle béhem
provozu ve sbé&rné vané ukladaji.

Pfi proplachovani sbérné vany je nutné ponechat filtry na svém misté, aby se zabranilo splachnuti usazenin
zpét do systému jednotky. Poté, co byla sbérna vana proplachnuta, je tfeba pfed jejim opétovnym napinénim
Cerstvou vodou filtry vyjmout, vygistit je a zase je vlozit zpét na jejich misto.

POZOR
Na cisténi filtrd nepouzivejte kyselinu.

Oddélené umisténa sbérna nadrz

Vys8ka hladiny vody ve sbé&rné vané u zafizeni projektovaného pro provoz s oddélené umisténou sbérnou nadrzi
zavisi na prutokovém mnozstvi cirkulujici vody, na rozmérech, po¢tu a umisténi spojovacich armatur na
vystupu vody a na rozmeérech a konfiguraci vystupniho potrubi. Jednotka s oddélené umisténou sbérnou nadrzi
je dodavana bez sestavy doplfiovaciho ventilu pfidavné vody a filtru na odtoku sbérné vany a provozni vyska
hladiny vody ve sbérné vané jednotky neni béhem provozu s oddélené umisténou sbérnou nadrzi
regulovatelna.

PROVOZNi HLADINA A DOPLNOVANI VODY

Pred prvnim spusténim je tfeba odstranit pasky, které zabrariuji pohybu kulového plovaku béhem prepravy, a
také ochranny vak kolem tohoto plovaku.
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Upevnéni a zabaleni kulového plovaku

Provozni vyska hladiny je urover hladiny vody nad dnem sbé&rné vany v b&éhem provozu.

@)

0

\

Provozni troveri vody

Odvodnéni
Provozni vyska hladiny
Prepad

> e N =

Dno sbérné vany

Provozni Uroven vody je regulovana pomoci doplfiovaciho ventilu a musi byt udrzovana na hodnoté vySky vodni
hladiny uvedené v nasledujici tabulce.

Provozni vyska hladiny vody

(méreno od dna sbérné vany)

(mm)
PLF2 xxxx-0403E-H 227
PLF2 xxxx-0406E-K 227
PLF2 xxxx-0409E-L 227
PLF2 xxxx-0512E-M 249

Provozni vy$ka hladiny sbérné vany na skrapéci vodu

P¥i kontrole provozni vysky hladiny vody postupujte nasledujicim zptsobem:
1. Vypnéte ventilator (ventilatory), ale Cerpadlo (Cerpadla) nechejte bézet.
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POZOR
Pied vstupem do jednotky se ujistéte, ze jsou ventilatory zajistény.

2. Demontujte kruhova kontrolni dvifka, ktera se nachazeji vedle napojeni pfivodu pfidavné vody.

3. Zméfite vysku ode dna sbérné vany po hladinu vody a porovneijte ji se jmenovitou hodnotou uvedenou v
tabulce.

4. Zkontrolujte ventil na tésnost a v pfipadé potfeby vyméiite sedlo ventilu.

5. Zkontrolujte, zda se rameno plovaku pohybuje volné a jestli kulovy plovak plave a uzavira ventil.

6. Presvédcte se, Zze dodavané mnozstvi pfidavné vody odpovida potiebé.

Tento postup neplati pro

« zafizeni, opatfena elektrickym doplfiovanim vody

* pfipad, kdy je sbérna nadrz umisténa ve vytapéném vnitfnim prostoru mimo chladici zafizeni
(remote sump applications)

V pfipadé, Ze je pouzito plovakem ovladané doplfiovani pfidavné vody, je nutné provést jeho pocatecni
nastaveni a poté provadét pravidelna sefizovani.

Plovak, ktery ovlada doplriovaci ventil, je namontovan na tahlo se zavitem, které je ve spravné poloze uchyceno
pomoci kfidlovych matic (viz nize uvedeny obrazek).

Sestava doplriovaciho ventilu pridavné vody

1.  Kulovy plovak
2. Tahlo se zavitem po celé délce
3. KrFidlové matice
4. Sestavaramene plovaku
5. Plovakovy ventil
POZOR
Napajeci tlak je u mechanickyck doplnovacich ventilu nutné udrzovat na hodnote mezi 1 a 3,5
bar.

Pro nastaveni po¢ate¢ni vysky hladiny vody ve sbérné vané napliite sbérnou vanu do urovné 2 cm nad provozni
hladinu. Pfestavte kfidlové matice kulového plovaku do takové polohy, pfi které je doplfiovaci ventil uplné
zavieny.
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Pfed prvnim spusténim jednotky naplfite sbérnou vanu tak, aby hladina vody byla 1 cm pod urovni pfepadu
(zatlaéte kulovy plovak pod hladinu).

PFi normalnich hodnotach zatiZeni je vysledkem tohoto nastaveni spravna provozni hladina. Pfi nizkych
hodnotach zatizeni bude provozni hladina rlist a bude nutné ji sefidit.

Bé&hem prvnich 24 hodin provozu je nutné pozorné sledovat sb&rnou vanu jednotky a podle potfeby regulovat
vysku vodni hladiny.

ODKALOVANI

V pfipadé odkalovani s davkovacim ventilem na odpoustécim potrubi zajistéte, aby ventil byl pIné priichozi a
odpousténa voda mohla volné odtékat. Méfte mnozstvi odpousténé vody takovym zplisobem, ze zméfite dobu,
potfebnou na doplnéni daného objemu.

U automatického odkalovani, u kterého se pouziva fizeni na principu vodivosti zajistéte, aby sonda pro méfeni
vodivosti byla Cista a aby odkalovaci elektromagneticky ventil byl provozuschopny. Pokud jste nestanovili
konkrétni postup nastaveni, méla by spole¢nost, ktera pro Vas zajistuje upravu vody, zkontrolovat a zadat
nastavené hodnoty.

SESTAVA OHRIVACE SBERNE VANY

Onhfivace sbérné vany smi pracovat pouze v zimnim obdobi, aby se pfedeslo zamrznuti jimané vody po dobu,
kdy Cerpadlo (Cerpadla) vody a ventilator (ventilatory) nejsou v provozu.

Za Zadnych okolnosti nesmi ohfivace sbé&rné vany pracovat v ostatnich obdobich, protoZe by mohly ohfat
jimanou vodu na takové hodnoty teploty, které jsou pfiznivé pro rist a mnozeni bakterii. Kazdych Sest mésicu
zkontrolujte, jestli je termostat ohfivacli spravné nastaven a zda je Cisty. Zkontrolujte také, zda ovladaci a
bezpelnostni zafizeni, jako napfiklad spinace nizké hladiny, jsou v provozuschopném stavu a zda jsou spravné
zapojena do ovladaciho obvodu.

POZOR
Ohrivace sbérné nadrze mohou byt horkeé.

OTACGENI VENTILATORU (VENTILATORU) A GERPADLA (CERPADEL)

Ventilatory se musi otacet bez odporu a jak ventilatory, tak i Cerpadla se musi otacet ve spravném sméru, ktery
je oznacen Sipkami na pfisluSném zafizeni. Spravnou funkci zkontrolujte nasledujicim zplsobem:
1. Odstavte ventilator (ventilatory) a Cerpadlo (Cerpadia).

POZOR
Pred vstupem do jednotky se ujistéte, Ze jsou ventilatory zajiStény a odstaveny.

2. Protocte ruéné ventilator, abyste zjistili, zda se otaci bez odporu. Odstrante prekazky, pokud néjaké existuiji.
3. Spustte erpadlo (Cerpadla) a zkontrolujte, zda se otaci ve spravném sméru, ktery je oznacen Sipkou na viku
Cerpadla. Jestlize se otadi v nespravném sméru, odstavte €erpadlo a upravte elektrické zapojeni.
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4.

POZOR
Pred uzamknutim pfistupovych dvirek se ujistéte, ze vSichni jednotku opustili.

Spustte ventilator (ventilatory) a zkontrolujte, zda se otaci ve spravném sméru, ktery je oznacen Sipkou na
skfini ventilatoru. Je-li otaceni v neporadku, zastavte ventilator (ventilatory) a kontaktujte BAC.
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Sipka na obé2ném kole ventilatoru indikuje smér otaéeni

NAPETi A PROUD ELEKTROMOTORU

Zkontrolujte napéti a proud vSech tfi fazi elektromotorud ventilatoru a ¢erpadla (ve svorkovnici vné jednotky).
Proud nesmi pfevysit hodnotu uvedenou na vyrobnim stitku. Po delSi dob& mimo provoz (nebo je-li elektromotor
pred spusténim skladovan jako souprava) je tfeba zkontrolovat izolaci motoru pomoci méfice izolaéniho odporu
(megaohmmetr).

1.
2.

B

Zkouska odporu izolace — minimalni hodnota musi byt 1 megaohm (1 000 000 ¢).

U termistoru, pokud je namontovan, musi byt provedena zkou$ka propojeni pomoci multimetru, ale nikdy
nesmi byt zkousen pomoci méfice izolaéniho odporu (megaohmmetr).

Zajistéte, aby hodnoty napajeciho napéti a kmito&tu odpovidaly hodnotdm uvedenym na vyrobnim Stitku.
Zajistéte, aby se hridel otacel volné.

Zapojte elektromotor ¢erpadla v souladu se zapojovacim schématem, jak je uvedeno na vyrobnim Stitku
elektromotoru a/nebo ve svorkovnici elektromotoru. Elektromotory ventilator(i jsou pfedzapojeny do
svorkovnice vné jednotky.

Spustte jednotku a zkontrolujte, zda odbér elektrického proudu neni vyssi, nez odpovida hodnotam
uvedenym na vyrobnim $titku.

V pripadé skladovani musi byt elektromotor ulozen na Cistém a suchém misté a je nutné pfilezitostné
protacet jeho hfidel. Prostory pro skladovani nesmi byt vystaveny vlivu vibraci.

POZOR
Rychlé stridani cykli zapnuto/vypnuto elektromotor ventilatory mtize byt pfi¢inou jejich prehrati.

S
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Je doporuceno, aby ovladaci zafizeni byla sefizena tak, aby dovolovala provedeni maximalné Sesti cykl(
zapnuto/vypnuto za hodinu.

ELEKTRICKE ZAPOJENI

Pfed uvedenim pfistroje do provozu zkontrolujte a utahnéte elektrické kontakty. Pfeprava mlze nékteré
kontakty uvolnit, coz predstavuije riziko pfehfati nebo poklest napéti. Doporucuje se provadét pololeti kontroly
také béhem provozu.

NEOBVYKLY HLUK A/NEBO VIBRACE

Neobvykly hluk a/nebo vibrace jsou zplsobeny nespravnou funkci mechanickych soucasti zafizeni nebo
provoznimi problémy. Jestlize k tomuto dojde, je po okamzité provedeném napravném opatfeni nutné dukladné
zkontrolovat celou jednotku. V pfipadé nutnosti pozadejte o pomoc svého mistniho zastupce spole¢nosti BAC.

Prohlidky a napravna opatreni

CELKOVY STAV ZARIZENi

Kontrola musi byt zamérena na nasledujici oblasti:

* poskozeni protikorozni ochrany

* znamky tvorby vodniho kamene nebo vzniku koroze

* nahromadéni necistot a usazenin

» prfitomnost biologickych povlaku

Mensi poskozeni ochrany proti korozi MUSI BYT opraveno co nejdfive, aby se zabranilo zvétSeni poskozeni. U
hybridniho natéru Baltibond® pouzijte soupravu na opravy (Cislo dilu RK1057). Vétsi poSkozeni je nutné
oznamit mistnimu zastupci spole¢nosti BAC.

Jestlize se objevi stopy vodniho kamene (vice nez 0,1 mm) nebo koroze, musi dodavatel zkontrolovat a sefidit
rezim Upravy vody.

Jakékoli necistoty a Ulomky musi byt odstranény podle pokynt uvedenych v "Pracovni postupy pfi ¢isténi" on
page 34.

Jestlize se objevi stopy biologickych povlaki, je cely systém véetné potrubi nutné vypustit, proplachnout a

o istit od slizu a ostatnich organickych necistot. Potom naplrite systém vodou a provedte jednorazovou Upravu
vody biocidy. Zkontrolujte hodnoty pH a ucinek dosavadniho pusobeni biocid.

VYMENIKOVA SEKCE

Postup kontroly je nasleduijici:
1. Odstavte ventilator (ventilatory) a Eerpadlo (Cerpadia).
2. Demontujte eliminatory Uletu a kryty pfistupovych otvor(.
3. Zkontrolujte trubkovy vyménik tepla na
- ucpani,
poskozeni,
- korozi
- zaneseni neCistotami
4. Po provedeni kontroly namontujte zpét eliminatory uletu a kryty pfistupovych otvort a potom spustte
Cerpadlo (Eerpadla) a ventilator (ventilatory).

Odstrarite vSechny cizi predméty z vyménikové sekce (vymeénikovych sekci).

VSechna poskozeni a mista napadena korozi je tfeba opravit. Obratte se na mistniho zastupce spolecnosti
BAC Balticare s zadosti o pomoc.

MensSi nanosy mohou byt odstranény chemickou cestou nebo do€asnou zménou v Upravé vody. Obratte se na
vasSeho dodavatele upravy vody s Zadosti o radu. Zaneseni velkého rozsahu vyZaduje provedeni €isténi a
proplachovani v souladu s "Pracovni postupy pfi Cisténi" on page 34.
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Nejdulezitéjsi pro zamezeni zanaseni je pravidelna kontrola celkového poc&tu aerobnich bakterii (TAB) a jeho
udrzeni na pfijatelné urovni.

ELIMINATORY ULETU

Postup kontroly je nasledujici:

1. Za chodu ventilatoru (ventilator(l) a €erpadla (Eerpadel) vizualné zkontrolujte mista, na kterych dochazi ke
zvysenému uletu kapek.

2. Odstavte ventilator (ventilatory) a Cerpadlo (€erpadla) a vizualné zkontrolujte eliminatory Uletu, zda nedoslo
k

ucpani,

poskozeni,

znecisténi,
- zdajsou spravneé ulozeny

3. Jestlize budou zjistény nékteré z vySe uvedenych probléma, vypnéte ventilator (ventilatory) a Cerpadlo
(Cerpadla) a demontujte eliminatory Uletu.

4. Ocistéte eliminatory uletu od necistot a cizich pfedmétu. Odstrante necistoty a vycistéte zanesena mista.
Vyménte poskozené nebo nefunkéni eliminatory uletu.

5. Namontujte eliminatory uletu a zkontrolujte, zda jsou uchyceny pevné a bez mezer.

POZOR
Nestoupejte na eliminatory uletu.

ROZVOD VODY

Postup kontroly je nasleduijici:

1. Vypnéte ventilator (ventilatory), ale Cerpadlo (Eerpadla) nechejte béZet.

2. Zkontrolujte a v pfipadé potfeby sefidte rozstfikovaci tlak. (neprovadi se u modell s trubkovymi vymeéniky
tepla se standardnimi ¢erpadly)

3. Demontujte eliminatory uletu.

Vizudlné zkontrolujte, zda trysky rozstfikuji vodu zplsobem, ktery je zobrazen na nize uvedenych obrazcich.

5. Vypnéte ¢erpadlo (¢erpadla) a ocistéte rozvod vody od nedistot a cizich pfedmétl. Provéfte, zda se
rozstfikovaci trysky a prachodky nachazeji na svych mistech a zda jsou Cisté. Nahradte poskozené nebo
chybégjici trysky.

6. Namontujte eliminatory uletu a zkontrolujte, zda jsou uchyceny pevné a bez mezer.

7. Spustte ventilator (ventilatory) a Cerpadlo (Cerpadia).

== —y

N 360° ,A’-}‘:fsw [

B

Typ rozvodu rozstrikovaci trysky

SBIRKA VODY

Postup kontroly je nasleduijici:

S
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@ 1. Odstavte ventilator (ventilatory) a Cerpadlo (Cerpadia).
®

POZOR
Pred vstupem do jednotky se ujistéte, Ze jsou ventilatory zajiStény a odstaveny.

2. Remove the top water panels of the water guiding wall by loosening the black plastic knobs.

il

3. Toremove the water collectors, remove fasteners from the water collection channel and the adjacent water
collection channel to allow more space for removal.
4. Slide out the water collection channel through the opening in the supporting channel.

5. Remove all water collection channels from the unit by sliding them sidewards and through the opening.
6. Vizualné zkontrolujete kanaly pro sbér vody a jejich:
- ucpani,
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- poskozeni,
- korozi
- zaneseni necCistotami
7. Vycistéte jakdkoli zanesena mista.
8. Vycistéte jakakoli zanesena mista a vycCistéte kanaly pro sbér vody.
9. Znovu osadte kanaly pro sbér vody stejnym zplsobem, jakym probéhla jejich demontaz.
10.Znovu nainstalujte horni panely stény pro vedeni vody.

POZOR
Pred uzamknutim pfistupovych dvirek se ujistéte, ze vSichni jednotku opustili.

11. Spustte ventilator (ventilatory) a erpadlo (Cerpadla).

VENTILATOR A MOTOR

Bé&hem provozu je nutné odistit vnéj$i povrch elektromotoru a ventilatoru nejméné jednou za 6 mésicl (nebo
Castéji v zavislosti na podminkach jeho stanovisté), aby bylo zajisténo jeho fadné chlazeni a nedoslo k posunu
obé&Zného kola ventilatoru. Ve &tvrtletnich nebo Sestimésicnich intervalech je nutné kontrolovat:

» elektrické spoje,

* ochranna zafizeni elektromotoru

* odbér elektrického proudu

» loZiska elektromotoru na hluénost a pfehfivani

* vngjsi povrch elektromotoru a ventilatoru, zda nejsou pokryté korozi nebo usazeninami

» ventilator, zda nema poskozené lopatky a kryt

* v pfipadé potfeby otvory kondenzatu v elektromotoru, zda nejsou ucpané

P¥i Cisténi vnéjSiho povrchu elektromotoru a ventilatoru:

* nepouzivejte vysokotlakou vodu ani vysokotlaky Cistic¢

* nepouzivejte zadna Cistidla zaloZena na kyselinach, zasadach ani rozpoustédlech

* nepouzivejte k Cisténi Zadné pfedméty s hroty ani s ostrymi hranami

POZOR

se ujistéte, ze pri €iSténi nedoslo k odstranéni zadnych spon zavazi

POZOR
Dbejte na to, aby byl z divodu konstrukéni bezpeénosti vyménén pouze 1 ventilator najednou.
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CERPADLO SKRAPECI VODY

Cerpadlo BAC obsahuje mechanické tésnéni mezi télesem &erpadla a motorem &erpadla. Toto t&snéni je tteba
Ctvrtletné kontrolovat a v pfipadé potieby je vyménit.

SESTAVA ELEKTRICKEHO DOPLNOVANI VODY

Sestava elektrického doplhovani vody (dodavana jako volitelné pfisluSenstvi) udrzuje konstantni trover vody
ve sbé&rné vané na ochlazenou vodu nezavisle na zménach chladiciho zatizeni a kolisani tlaku napajeci vody.
Kazdych Sest mésicli zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty (ventil, plovakovy spinac) v
provozuschopném stavu a Cisté.

PFi uvadéni do provozu by véz méla byt naplnéna ruéné az do urovné prepadu (stlacte kulovy plovak pod
hladinu), aby se zabranilo nasavani vzduchu ¢erpadlem pfi prvnim spusténi.

POZOR
Kdyz je plovakovy spina¢ demontovan za ucelem jeho vycisténi, je nutné zabezpecit, aby byl
zpét namontovan do presné stejné polohy, jinak nebude zaru€ena jeho spravna funkce.

wn

Pracovni postupy pfri ¢isténi

MECHANICKE CISTENI

Udrzovani odparovaciho chladiciho zafizeni (spolu s pfipojenymi systémy) v Cistém stavu ma vliv na zachovani

efektivity provozu a pomaha zabranit nekontrolovatelnému ristu bakteriologického znecisténi. Doporucené

postupy pfi ¢isténi jsou uvedeny nize:

1. Odpoijte elektromotor (elektromotory) ventilatoru (ventilatorl) a ¢erpadla (Cerpadel) a zastavte doplfiovani
pfidavné vody.

2. Odstrarite ochranné mrizky ventilator(i, eliminatory a systém odvodnéni. Neodstrariujte saci filtr sbérné vany
na skrapéci vodu.

3. Ocistéte usazeniny z vnéjsiho povrchu, z elektromotoru ventilatoru (elektromotord ventilator(i) a z ventilatoru
(ventilatord) pomoci mékkého kartace a v pfipadé potfeby pouzijte mydlovou vodu.

4. Ocistéte vnitini plochy (mydlovou) vodou a mékkym kartaem a v pfipadé nutnosti pouzijte tlakovou vodu.

5. Odstranite vSechny usazeniny ze systému rozvodu skrapéci vody a v pfipadé potreby vycistéte vSechny

ucpané trysky. V pfipadé nutnosti je mozné trysky a priichodky demontovat, aby mohlo byt provedeno jejich

vycisténi. V pfipadé nutnosti je mozné trysky a prichodky demontovat, aby mohlo byt provedeno jejich

vycisténi.

Odstrarnite usazeniny z vyménikové sekce (TVT) a z kanall pro sbér vody.

Vyplachnéte systém Cistou vodou a pak ji vypustte, aby se odstranily nahromadéné necistoty.

Demontuijte, vycCistéte a znovu namontujte saci filtr (filtry) Cerpadia.

Ocistéte usazeniny z ochrannych mrizek ventilator(l a z eliminatoru tletu pomoci proudu vysokotlaké vody a

namontujte je zpét.

10. Odstrarite usazeniny z kontrolnich dvifek a kryta pFistupovych otvortl pomoci mékkého kartace a (mydlové)
vody a

11.Zavfete odvodnéni a oteviete doplfiovani pfidavné vody. Naplrite systém az po urover pfepadu Cistou
vodou.

©ooNO
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DEZINFEKCE

Dezinfekce Vaseho chladiciho systému muze byt nutna v pfipadé vysoké koncentrace aerobnich bakterii @
a/nebo bakterii Legionella. Dezinfekci je také doporuc¢eno provést u odpafovacich chladicich systéma pred @
zapocetim procesu Cisténi v pfipadé&, Ze je jiz pfedem znama nebo oCekavana vysoka bakteriologicka hladina.

Nékteré mistni nebo narodni smérnice doporuduji provést dezinfekci pred prvnim spusténim, po dlouhodobém

odstaveni, po zakonCeni pravidelného Cisténi, nebo kdyZ byly provedeny vyznamné zmény chladiciho systému.

Dezinfekce musi byt provadéna v souladu s pfisluSnymi pracovnimi postupy a je nutné vzit v ivahu bezpeé&nost

personalu, ktery provadi Cisténi a dezinfekci.

Typicka dezinfekce se provadi s pouzitim roztoku chlornanu sodného tak, Ze se udrzuje zbytkova hodnota 5-15

mg/l volného chléru a roztok se necha cirkulovat v systému po dobu aZ 6 hodin. Je mozné pouzit vy$si hodnoty

chléru po kratSi dobu, to ale vyZaduje zajisténi vySsi irovné protikorozni ochrany, nez poskytuje pouhé pouziti

pozinkované oceli. S Zadosti o dal$i informace se obratte na Vaseho mistniho zastupce spole¢nosti BAC.

P¥ili§ vysoké hodnoty chloru nesmi byt pouZity, protoZe mohou rychle vést ke korozi a poSkodit V&S systém.

Chlorovana voda musi byt pfed jejim vypusténim ze systému zbavena chléru a po provedeni dezinfekce je

nutné systém ddkladné proplachnout €istou vodou.

Radné pravidelné monitorovani biocidniho programu vyznamné sniZuje nutnost provadéni isténi a
dezinfekce.
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PLF2 :
KOMPLEXNi UDRZBA

Informace o komplexni udrzbe

V zajmu zajisténi maximalni u¢innosti a minimalni doby odstaveni vaseho adiabatického chladiciho systému se
doporucuje vytvofit program pro preventivni udrzbu.

Vas mistni zastupce spole¢nosti BAC Vam pomuze pfi vypracovani a realizaci takového programu. Preventivni
program Udrzby musi nejen zabranit vyskytu zvySenych prostojl pfi nepfedvidanych a ne¢ekanych
okolnostech, ale také zarucit, ze budou pouzity pouze vyrobcem schvalené nahradni dily, které jsou navrzeny
tak, aby se daly bez problém(i namontovat a za jejichz spravnou funkci nese plnou zaruku vyrobni zavod. S
objednavkou vyrobcem schvalenych nahradnich dil(i se obratte na Vaseho mistniho zastupce spole¢nosti BAC.
PFi objednavani jakychkoliv nahradnich dil je vzdy nutné uvést vyrobni ¢islo jednotky.

Aby bylo snadnéjsi provadét opravy zafizeni, je doporu¢eno mit na skladé nasledujici nahradni dily:

+ Doplfiovaci ventil pfidavné vody

 rozstfikovaci trysky a priichodky

» prachodky jednotlivych vétvi rozstfikovaciho rozvodu

« opravarenské soupravy systému Baltibond®

Trvanim na pouzivani pouze vyrobcem schvalenych nahradnich dild se vyhnete ztraté efektivity a provoznimu
riziku, které mohou nastat v pfipadé pouziti neschvalenych nahradnich dil.

Dlouhodobé skladovani ve venkovnim prostredi

V pfipadé, Ze jednotku (jednotky) je nutné pfed montazi a/nebo spusténim ulozit po dobu asi jednoho mésice
(trvanlivosti) nebo déle, nebo skladovat v drsnych klimatickych podminkach, je nezbytné, aby byly dodavatelem,
ktery bude provadét instalaci, podniknuty urcité kroky, aby jednotka zUstala ve stejném stavu, v jakém byla
predana k dopravé. Pfijata opatfeni zahrnuji nasledujici ¢innosti, nejsou vSak omezena pouze na né:

+ Jednou za mésic protocte hiidel elektromotoru nejméné o deset otacek. Elektromotory EC jsou vybaveny
funkci vyhfivani vinuti, ktera udrzuje elektromotory v chodu pfi nizké rychlosti (pfibl. 40 ot/min) tak dlouho,
dokud jsou elektromotory napajeny. Vice podrobnosti viz kapitola 4: "Komunikace s elektromotorem
ventilatoru — Specifické funkce".

+ Jednou za mésic protocte hfidel elektromotoru Cerpadla nejméné o 10 otacek.

+ Umistéte pohlcovac vihkosti (desikant) do vnitfnich prostor ovladacich paneld.

« Zabalte elektromotor do ochranného jiného nez plastového materialu.

* Vypoustéci otvory nadrzi na ochlazenou vodu nechte oteviené.

+ Jenutné, aby jednotka (jednotky) byla uloZzena na rovné ploSe.

« Zarové pozinkované a nerezové trubkové vyméniky tepla kondenzatord chladicich vézi BAC s uzavienym
okruhem jsou naplnény inertnim plynem pod nizkym tlakem, aby byla zajisténa optimalni ochrana proti
korozi. Doporuéuje se zkontrolovat pfetlak kazdych Sest mésict (pfipojit tlakomér k ventilu).

» Pfiuskladnéni odstrante staré mazivo z lozisek a nahradte je novym a pfed spusténim jednotky provedte
vyménu maziva znovu.

» VSechny soucastky z uhlikové oceli oSetfete prostfedkem RUST VETO, nebo jinym, jemu odpovidajicim,
antikoroznim pfipravkem.
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vyCerpavajici informace.

V pfipadé zajmu se, prosim, obratte na Vaseho mistniho zastupce spole¢nosti BAC, ktery Vam poskytne @
®
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PLF2
DALSi POMOC A INFORMACE

Pomoc

Spole¢nost BAC zalozila specializovanou spole¢nost zabyvajici se komplexni pé&i nazvanou Balticare.
Nabidka spole€nosti BAC Balticare zahrnuje viechny &innosti, které jsou nutné pro zajisténi bezpe¢ného a
efektivniho provozu odparovacich chladicich zafizeni.

V pfipadé zajmu se obratte na svého mistniho zastupce spole¢nosti BAC na adrese www.BaltimoreAircoil.eu,
ktery Vam poskytne dalsi informace a nabidne konkrétni pomoc.

Dalsi informace

DOPORUCENA LITERATURA

« Eurovent 9-5 (6) Recommended Code of Practice to keep your Cooling System efficient and safe.
Eurovent/Cecomaf, 2002, 30p.

+ Guide des Bonnes Pratiques, Legionella et Tours Aéroréfrigérantes. Ministéres de I'Emploi et de la
Solidarité, Ministére de I'Economie des Finances et de I'Industrie, Ministére de I'Environnement, Juin 2001,
54p.

» Voorkom Legionellose. Minsterie van de Vlaamse Gemeenschap. December 2002, 77p.

+ Legionnaires' Disease. The Control of Legionella Bacteria in Water Systems. Health & Safety Commission.
2000, 62p.

* Hygienische Anforderungen an raumlufttechnische Anlagen. VDI 6022,

ZAJIMAVE WEBOVE STRANKY

+ www.BaltimoreAircoil.eu

*  www.BACservice.eu

* www.eurovent-certification.com
+  www.ewgli.org

* www.ashrae.org

* www.uniclima.org

+ www.aicvf.org
*  www.hse.gov.uk

PUVODNi DOKUMENTACE

Tato pfirucka je plivodné vytvorfena v angli¢tiné. Pfeklad byl pofizen pro vase pohodli. V pfipadé
nesrovnalosti ma plvodni anglicky text pfednost pfed pfekladem.
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OTEVRENE CHLADICI VEZE

CHLADICi VEZE S UZAVRENYM OKRUHEM

LEDOVE BANKY

ODPAROVACI KONDENZATORY

HYBRIDNIi CHLADICIi VEZE

NAHRADNI DiLY, ZARIZENIi A SERVIS

BLUE by nature
GREEN at heart

www.BaltimoreAircoil.eu

info@BaltimoreAircoil.eu

Kontakt na Vaseho mistniho zastupce naleznete na

www.BaltimoreAircoil.eu / www.Baltimore.cz

Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-Berg, Belgium
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